V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

das Militér, die Beamten und die Lehrkréafte, bei der Wahr-
nehmung ihrer amtlichen Aufgaben die Menschen ungeachtet
ihrer unterschiedlichen Religionen und Weltanschauungen
achten und niemanden auf Grund seiner Religion oder Welt-
anschauung diskriminieren und dass jede erforderliche und
geeignete Aufklarung oder Schulung geleistet wird;

14. unterstreicht die Notwendigkeit, die Diffamierung
von Religionen und die Aufstachelung zu religidsem Hass
durch Aufklarungsarbeit und bewusstseinsbildende MalRnah-
men zu bek&mpfen, indem die Malnahmen auf lokaler, natio-
naler, regionaler und internationaler Ebene zu Strategien zu-
sammengefasst und harmonisiert werden;

15. fordert die Staaten nachdrucklich auf, den gleichen
Zugang zur Bildung fir alle im Gesetz und in der Praxis zu
gewahrleisten, namentlich den Zugang zu kostenloser Grund-
schulbildung fiir alle Kinder, M&dchen wie Jungen, sowie den
Zugang flr Erwachsene zu lebenslangem Lernen und zu Bil-
dung, auf der Grundlage der Achtung der Menschenrechte,
der Vielfalt und der Toleranz sowie ohne jede Diskriminie-
rung, und keine rechtlichen oder sonstigen MaRnahmen zu er-
greifen, die zu einer Rassentrennung beim Zugang zur Schul-
bildung fuhren;

16. fordert die internationale Gemeinschaft auf, einen
globalen Dialog zur Férderung einer Kultur der Toleranz und
des Friedens auf der Grundlage der Achtung der Menschen-
rechte und der Vielfalt der Religionen und Weltanschauungen
zu begiinstigen, und legt den Staaten, nichtstaatlichen Organi-
sationen, religiosen Organisationen sowie den Print- und
elektronischen Medien eindringlich nahe, einen solchen Dia-
log zu unterstutzen und sich daran zu beteiligen;

17. bekraftigt, dass der Menschenrechtsrat die allgemei-
ne Achtung aller religiosen und kulturellen Werte férdern und
sich mit Fallen der Intoleranz, Diskriminierung und Aufsta-
chelung zu Hass gegeniiber Angehérigen jedweder Gemein-
schaft oder den Anhéngern jedweder Religion befassen wird,;

18. nimmt Kenntnis von den Anstrengungen der Hohen
Kommissarin der Vereinten Nationen fiir Menschenrechte,
Menschenrechtsaspekte zu férdern und in Bildungsprogram-
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ten Nationen flr Erziehung, Wissenschaft und Kultur auf ih-
rer vierzehnten Tagung verabschiedet wurde®®,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekre-
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Achtung und das Verstandnis der religiosen und kulturellen
Vielfalt Gberall auf der Welt ist, und sich mit Blick auf die
Férderung des Weltfriedens und der internationalen Sicher-
heit dazu verpflichtend, das Wohlergehen, die Freiheit und
den Fortschritt der Menschen Uberall voranzubringen und zu
Toleranz, Achtung, Dialog und Zusammenarbeit zwischen
unterschiedlichen Kulturen, Zivilisationen und Vélkern anzu-
regen,

1.  bekraftigt, wie wichtig es ist, dass alle Vélker und
Nationen ihr kulturelles Erbe und ihre kulturellen Traditionen
in einem nationalen und internationalen Klima des Friedens,
der Toleranz und der gegenseitigen Achtung pflegen, weiter-
entwickeln und erhalten;

2. begriRt die am 8. September 2000 verabschiedete
Millenniums-Erklarung der Vereinten Nationen®*, in der die
Mitgliedstaaten unter anderem die Auffassung vertreten, dass
die Toleranz zu den unverzichtbaren Grundwerten in den in-
ternationalen Beziehungen des 21. Jahrhunderts gehort und
dass sie die aktive Forderung einer Kultur des Friedens und
des Dialogs zwischen den Kulturen umfassen soll, in der die
Menschen einander in der gesamten Vielfalt ihrer Glaubens-
liberzeugungen, Kulturen und Sprachen achten und in der die
Unterschiede innerhalb einer Gesellschaft sowie zwischen
verschiedenen Gesellschaften weder gefurchtet noch unter-
druckt, sondern vielmehr als kostbares Gut der Menschheit
geschétzt werden;

3. erkennt an, dass jeder Mensch das Recht hat, am
kulturellen Leben teilzuhaben und die Vorteile wahrzuneh-
men, die sich aus dem wissenschaftlichen Fortschritt und sei-
nen Anwendungen ergeben;

4.  bekréftigt, dass die internationale Gemeinschaft da-
nach streben sollte, den Herausforderungen und Chancen der
Globalisierung in einer Weise zu begegnen, die die Achtung
der kulturellen Vielfalt aller Menschen gewdhrleistet;

5. bekundet ihre Entschlossenheit, die kulturelle Ho-
mogenisierung im Kontext der Globalisierung durch verstark-
ten interkulturellen Austausch im Zeichen der Férderung und
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